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UNA DONCELLA MO-

DERNA, por Demetrio.

—FEsta seiiora que tengo aho-
ra no sabe serlo. Por lo me-
nos, es Jo que me dice el seior:
“que yo hago mejor de seiora”
qite su misma mijer.
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LLas muchachas del cine

Una escena de la pelicula cémica de lujosa presentaciéon

(INA MUCHACHA REBELDE

Fotografia de «La Metro Goldwyn»
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DIAZ —ANTC

Incoherencias

por el

“Chino desconocido,,
También se llaman altramuces.

* * %

1}
i Eso de que de noche todos los gatos

son pardos, es mitad y mitad!

* % *

A caballo regalado no le mires el dien.
t2 ni le preguntes la hora que es.

* ok %

No debes maltratar al sastre, a pesar
de la razén gue te asiste. ;Qué culpa
tiene él de que entre ellos exista la ab-
surda costumbre de intentar el cobro de
la factura?

No te importe lo que murmuren de ti,
porque te laves los pies de vez en cuando.
N
* % *
Hay cosas que no- deben _echar en
cara, como no sea a una desconocida,

* ok *

Safo va todas las noches al Cavaret.
Y Narciso también,

5
* k%
Y el padre de Narciso.
* % ¥
Pued> resultar elegante el exclamar
cuando empezamos a aburrirnos y a
bostezar. j Ay, qué vaguerial
.
* ok #
iPero no se lo vayas a contar ta

misma al marido de ella!

* ¥ X

Si él no lo sabe, merece tu respeto.
Pero si es que se hade el distraido, co-
ge los trastos y brinda.

* ¥ *

Mais chistes venenosos

El chiste de moda:

—sSaben ustedes en que se pa-
rece La canastera (léase la grippe)
al nitmero 11°

—Piutes en que empieza con 1uno
y termina con uno.

* % %
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Este ntimero ha sido revisado
por la censura.
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—En qué se una ter-
y Murcia?

-. —En que las dos tienen “Cara-

parecen
1nera

vaca'’,

we ‘\ﬂ.ta.ﬂs

¥

El.—Con dos billetes de loy grandes fen-

drigmos para pasar wviajonde wuno semana
deliciosa, jQué le parece?

Elia.—Que lo tinico que me gusta del wvis-

je son los billetes,
Dib. de Herrerar




El

sagrado de

las ilusiones

Esa pobre octogenaria que se ha
suicidado en un asilo de ancianos de
Paris, porque el director, hombre de
ciencia, pero bruto (cabe perfecta-
mente el maridaje), la prohibié un
dulce “flirt” iniciado con otro asila-
do varéon de la misma edad y cir-
cunstancias, merece todos mis res-
petos. A los ochenta afios, en etec-
to, puede uno enamorarse. ; Por qué
no? No llegara la vitalidad a lograr
olras aspiracionds; pero a enamo
rarse si llega. Son ansias cerebra-
Ies, lucubraciones, apetitos, que ale-
gran la existencia y que hacen ama-
ble el vivir precisamente porque con
Ia posesion no llega el desencanio.
Aspirantes eternos a la felicidad,
esos viejos pudieron terminar sus
dias en un tierno idilio. Ni a ella la
asaltarian las dudas de una posible
infidelidad de su galan, ni a él le
cabria en la cabeza que mfentras él
dormitaba al sol. en el florido pa-
tio del asilo, ella estuviera coque-
teando con otro “Don Juan’ babo-
suelo vy atixico...

El director del benéfico estableci-
miento ha perpetrado un crimen de
lesa humanidad. ; Ahi es nada, ma-
tar una ilusion! Y una ilusion de
amor, mucho mas grave. Las ilu-
siones de amor son sagradas, por-
que fatalmente mueren pronto. Los
grandes amadores de la historia han
pasado a la posteridad porque tu-
vieron el excelente acuerdo de mo-
rir antes de que la naturaleza les
impusiera el desencanto que siem-
pre sigue a la posesion. Si en vez
de suprimirse romanticamente se
fugan para, sin estorbos, ser el uno
del otro, un dia y otro dia, a la vuel-
ta del tiempo o se arafian o se di-

voraian, Lo dijo nada menos que un
obispo: “Siempre perdices, can-
san”. Los ancianos del asilo de Pa-
ris no tenian medio de guisar su
perdiz, y la hubieran acariciado de
por vida oyéndola cantar en sus co-
razones. El remordimiento amarga-
ra las alegrias que pueda prometer-

COSOUILLAT

se ese doctor, tan inhumano y torpe.
Igual eco piadoso ha despertado
en todas las conciencias el caso de
la pdnadora que quiso ser madre.
La letra de la ley la condena, y la
absuelve el espiritu ptblico.
Por

fan

cierto que un mi amigo, no
viejo como el cctogenario de
Paris, ni tan joven como la Cheli-
to. ha deducido del caso de la pei-
radora una consecuencia genial, que
le ha de acarrear algtn disgusto.
Algo filésofo, mi amigo opina
que si el sentimiento de la mater-
nidad es sagrado, el sentimiento de
la paternidad es también floracidn
perfumada de los corazones sensi-
bles. Si el pueblo absuelve y cuasi
canoniza a la hembra, que por ser
madre se decide a todo, ha de ab-
sclver y canonizar, en buena 16gica,
&l varén que por ser padre afronta
todos los peligros. Sobre wsta teo-
ria, no carente de base. mi amigo,
con un desenfado admirable, aspira

Monlero Bosch,

Fid

NN

jCUALQUIERA LAS ENTIENDE!, por Montero Basch.

—Si él supiera que cuando yo le rechazabase lo decia para todo lo contrario...
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O G Y IL L AS

a la corona del martirio, Casado y
sin sucesion, desde que ha leido en
les periodicos el elogio a la con-
ducta de la peinadora. no hace otra
cesa que persegur doncellas. *; Yo
quiero ser padre!”, grita a toda ho-
12 y en todo lugar. *“; Yo quiero ser
padre!”. Y a este grito irrumpe en
el cuarto de su cocinera, en los ca-
fés servidos por mujeres, en log
“cabarets” mds distinguidos, en ias
piataformas de los tranvias, y siem-
bra a su alrededor el espanto...

* % ¥k

Inttil todo razonamiento para
convencerle y aplacarle. “; Yo que-
ro ser padre!”, repite. Y con el ar-
(101” de un cruzado se El})l'EStZl a con-
seguir su proposito sin curarse de

guardias ni de esposos, de leyes n.
de convenencias. .,

Su conyuge me llaméd a consulta.
(lueria recluirle en un manicomio.
Habia pensado solicitar el divorcio
por las leyes civiley y canénicas.

Yo la he dicho que no, que le
deje, que no se preocupe. Es viejo.
Se trata de una lucubracién. Dal
querer al poder media siempre un
akismo.

Y ella se ha venido a razones.
Me ha bastado para convencerla po-
ner ante sus ojos el drama, de los
asilados de Paris. La ilusidn es sa-
grada. El que mata una ilusién es
reo de lesa humanidad. Tan sélo vi-
vimos de ilusiones...

BEjARANO,

[.EOPOLDO

ofresco mejor género,
Ellas,—;Grosero!

El—Seforitas; soy representante de la mejor casa de ropa interior y les
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Méangacy
7
AL OTRO LADO DE L4 TAPIA,

por Herreros

—éiPero aquéllo es un burro?

Amores de novela

Leyendo una novela muy bonita
se pasaba las noches Margarita
y en su infantil desvelo
asi clamaba al cielo:
— Cuéndo, ; Dios mio!, cuando
por la noche a mi reja
vendrd un apuesto Armando
a cantarme su quejaz
—¢ Cuando, cual la heroina de este cuento
tendré un amante que con tierno acento
me llame su ilusién, su Margarita,
y me pida una cita
a la luz de la luna
que es testigo que a nadie inoportuna?

La crisalida, al fin, fué mariposa,

y sus sueiios de rosa

se cumplieron, pues vino el tierno amado
tantas veces sofiado

v a la cindida y bella Margarita
le pidid al fin la cita
a la luz de la luna,

que es testigo que a nadie inoportuma.

Y la nifia acudid ; y hoy que el amante,
deshojada la flor, ya no la cela
maldice con dolor ¢l loco instante
en que quiso ser héroe de novela...

UN GATO DE LA CORTE




Una aventura de

de

Fritz Mayer

—; Me permiten ustedes que les
presente a mi amigo Herr Fritz
Mayer, de Bremerhaven (Alema-
nia), que puede contarles algo muy
curioso?... Muchas gracias. Pasa
Fritz, y saluda a estos sefiores...

—Muy puenas tarrdesss...

—Sin miedo hombre. Ninguno
de estos caballeros muetrde; por lo
nienos a ti y a estas horas..: Anda,
Fritz, cuéntanos el maravilloso ca-
so que te ocurrio en Berlin, en ca-
sa de tu buén amigo Ofto...

—El caso esta que no se si me
antanderan sefioress... Yo
no maneja bien la lengua aqui a

Espafia...

estos

—Puen bien; no te preocupes,
y habla sin temor, que yo estaré
al quite, por si te equivocas.
—Pueno; siendo asi, contarré...
—Venga, que escuchamos.
—Astaba yo a Bremerhaven ewn
una muy mocho demasiado lamen-
tahle situacién, sin un mal padaso
de pan que meterme a la boca. An-
tonses ascribi a mi moy mocho
puen amigo mio, Ofto, que estaba
a Perlin con su muguer Elsa, di-
siéndole que yo me estaba moy
mocho desgrasiado y que me soh
sitaba su ayuda. Antonses mi puen
amigo Otto, ma escripio una esta
carta que yo me conserva y que
voy a leer completamente toda
ella: “; Ah, mi moy mocho querrido
amigo mio Fritz!: Te veo menear-
te toda tu cabesita desesperrada,
cuando tengas resibida esta carta.
Perro no dudes de mi, Fritz, no
dudes. Yo estoy tan desgrasiado
que ti, Y mi pobre desgrasiada El-
sa se estd tan desventurrada que
tit y que yo cuntos...
ses que yo estoy despzsdido de mi
ofisina; nuestros .pobrres escasos
ahorritos se estan agotados todos

Son tres me-

ellos... Aunque te estés tan bruto
que antes, t te seras comprendi-
do, ;verdad, Fritz? Perro he ha-
blado con Elsa y te desimos: “Ven
a Betlin, Fritz; un huevo que yo
tenga, tG te chupards el medio.
Sabes que se estd bueno del todo,
amigo de ti, Otto Matte.”
Antonses yo me fui a Perlin a
la casa de Otto y de Elsa. jOh,
qué espantoso horriple cuadro que

" yo me estuve presensiado! Mis po-

e

bres amigos se tenian por senar
un tortilla de un sdlo gmiserable
huevo y partieron conmigo su tor-
tilla. Yo me estaba con un hambre
kolossal y se le conose que comia
mov demasiado de prisa, que me
dijo Otto; “Despasio, Fritz querts
do: no te estés bestia ni sinver-
giienso. Hay que dejar esta medio
tortilla por mafiana. Y cogio el me-
dio tortilla y la guardé en el ala-
Antonses dijo Elsa: “Fa-
? Se estaba muy

senda.
monos a la cama.
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CrOSOr U T~ Evidna:

mocho demasiado guapa Elsa, ca-
rramba. Mi querrido amigo Otto,
dijo también €l: “Si, tamonos a la
cama.” Y yo no vela mas que so-
famente una cama. “No te apurres,
hombre”’—dijo antonses, mi muy
buen querrido amigo Otto—"tu te
dormiras con nosotros también.”
Yo antonses pegué un bote, que si s
lé pega un hocalaterro le premian,
pero Otto, dijo atin: “Nos acos-
tarremos los tres; tit a un lado,
al otro lado Elsa y an medio de ta
y Elsa, yo.” Todavia fui yo un
poquito resistente. Auntonses, Otto,
me dijo muy serrio: " No te tenyas
miedo de nada; nuestra triste des-
grasiada situasion nos obliga a ser
como hermanos solamente Elsa y
yo; matrimonio solamente de nom-
bre; no se come pien, pues, 1o
puede ser otra cosa.” Elsa, bacd
los ojos moy mocho colorrada y
herrmosa toda ella, y poco des-
pués, los tres nos eramos metidos
a la cama. Otto, se estuvo dormi-
do prontamente, perro yo no podia
ser dormido, Y suspirraba. Elsa,
suspirraba también y se daba vuel-
tas v mochas demasiadas vueltas a
la cama. Otto, di6 un grande ron-
quido kolossal. Y Elsa suspiré
moy bajito: “jAy, Fritz!” Y yo
tirré otro sospirro: “jAy, Elsa!”
Antonses llamaron a la puerta det
piso; Otto se despertd. Y volvie-
ron a llamar muy fuerte y dijo una
vos: “{Un telegrama!” Antonses
Otto, salté todo él fuerra de la ca-
ma y dijo: “Es posible que sea de
mi madre que Se esta enferma."”
Y salié por el pasillo.

Antonses, como nos estabamos
tres y se habia sido marchado uno,
nos quedamos a la cama nada mas
que dos: yo y Elsa. Elsa se corrid
para el sentro de la cama y dio
otro sospirro. Y yo di otro sospirro,
y yo otro mas, y ella otro mas...

Y ma dijo Elsa: “Fritz "tiene
que firmar el resibo y el despacho
se esta lejos.”

Y la dije yo a Elsa: “;Qué me
quieres desir con esto, Elsa?”

Y Elsa ma dijo a mi: “Por qué
no te aprovechas, querrido Fritz?”

Antonses lo comprendi todo...
i Ah, pella, herrmosa, buena mujer!

Y ma levante y ma fui a la ala-
sena y ma comi la media tortilla...

BerLorcro.




COSQUsrLLas

B

CONFIDENCIA, por Demetrio

—Tii tienes la culpa, querida; al marido hay que tencrlo metido en wn puiio,
—Pero es que yo no tengo en el puito un cabaret!
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Si tu novia o tu mujer es del teatro,
no la depes que vaya con malas com-
paiiias. Y si no es del teatro, tampoco.

* % %

Si notas en tu hogar una abundancia
y un lujo que ti no has sufragado, pon-
te en guardia. Ponte en guardia y lia-
te a paids con tu sefiora.

% 2%

Si tu chiquitin es incansablemente llo-
rén y no te deja descansar, no te sien-

tes encima de ¢él, atrocidad que segu-
ramente ha de acudir a tu imaginacion.
Te bastard con taparle la boca con ce-
mento portland marca
chal”.

“El cordero le-

Gue nada mas que verla
idiota que llegarias a pas
no la dejes pasar de largo:
que la sigue, la hace polvo.

No estdA ni medio bien que relinches
a la vista de una hermosa mujer. Yo
creo que con un leve piafar le puedes
demostrar tu entusiasmo. Si esto no le
hace impresion, ponte de manos.

* % %

Cuando asistas a un partido de ba-
lompié, piensa en que los terribles pun-
tapiés que dan los jugadores al chutar
los dieran en otra parte. Tan pronto

COS O ULETL AN

e e

ccmo  lo

mente.

pienses, te encogeras rapicda-

* % ¥

Cuando veas como un carretero apa-
le , apro-
vecha la ocasién; cierra los ojos y pien-
sa que los palos se los zstin dando a un
mal amigo., Te juro gue llega a ser vo-
luptuosa la ilusion,

lea a una mula rebel O Cansde

* % ok

Ama a tu sastre entre las princ.pa-
sas. Colmale de agasajos y deli-
cadeza de palabra. Con respecto al pa-
go de la factura, déjate llevar de la
primera intencién.

les eo

Corresponsales que no pagan

Antonio Berenguer, Elda.

Pedro Alarcéin Cerdan, Albatera,
Lorenzo Pintado, Collado-Villalba,
José Aguilar, Osuna.

Juan Lépez Olmedo, Morén.
Deogracias Brito, Arucas,

,La cliente—No parque ine haga servir en casa va usted a ebusar de mi en el |
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Dib. de Demetrio,
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COSOUILLAS

Matias Ruido, a pesar de tener una pierna de

menos, tenia una novia que le queria con locura. su padre y a todo el mundo—, 4 vyo quiero mucho

a mi navio, a pesar de su defectillo.

|
{
No se adora al santo por la peana—decia elly a
|
|

E iba con él a todas partes, sobre todo, a los
paseos solitarios, sin importarla que la viesen con
1 el pobre lisiado.

!
|

Y adonde no faltaban ni un solo dia, era al cine,
A ella, ir al cine con su novio, es que la volvie
loca de j’II”?H{?.

Y por eso le extraiié muchora su padre, y u
todo el mundo, el que la muchacha, a la que no
le importaba los defectos fisicos ¥ habia queriao
al wovio sin una pierna, lo dejase de querer
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{Alcalaza melaza de la plaza! i Que
el dios Zali os facilite la media tosta-
da v que el gran Cuchillas os la prin-
gue! Que los tres eruptos muestren’ la
satisfaccion wvuestra y la de las muje-
res que os soporten, y... que no sedis pe-
sados o acordaos que los cerdos sirven
para algo. jSalud, charleston y algo de
moneda !

Hoy, y por falta de pluma me dispon-
go a escribir con el pico de una galli-
na joven, que acabo de matar de una
patd en el ponedero, que ha hecho jgial
Asi es que hoy escribo con la punta del
pico de la tobillera del corral.

Me ha dicho un vendedor de gomas
recién establecido en esta regién que
debo hacer critica; pero yo soy dema-
siado bruto (léase sincero) para 'ese
menester tan delicado de ‘analizar ¥y
luego dar mi opinién.

Asi es que -seguiré haciendo créni-
cas ligeras, como purgadas, en las que
iré dandoos a conocer la evolucion de
mi pueblo hacia la civilizacion.  En es-
ta crénica toco el problema del traje ¥
hago una observacién que espero me
valga vuestro pliceme y un quince de
permanganato.

Las autoridades locales, y por presion
de las factorias europeas, han impuesto
el vestido obligatorio a mis paisanos,
los cuales, hasta ahora, no conocian el
rubor v se rascaban cuando y donae les
p!acin' sin que lal mns'olalri?:‘npe_ra-
cién ofendiera el pudor de nadie. Las
cafras, ya sabian a qué atenerse con
respecto a los futuros maridos y no te-
nfan necesidad, como los europeos, de
acudir al cine con sus novios para sa-
tisfacer una curiosidad muy legitima.
Las mujeres sabian de qué pie cojeaban
todos los hombres de la aldea... ¥ el ni-
mero del calzado. Con el faldellin que
nos obligan a llevar ahora, ocurren CO-
sas tragicas, porque los encargaron a una

fabrica europea y los han hecho todos
iguales de largos, y aqui viene como
un chato de jerez Garvey, la observa-
cién de que antes me envanecia justa-
mente,

Ustedes se habrin fijado en que no
tiene nada de sorprendente el ver a una
persona en su totalidad ante nosotros;
y que tampoco tiene nada de particuar
el que esa persona desaparezca tras un

0 5 QU T Ll A"SS

matorral que lo oculte totalmente. Pero
-yo pregunto seguro de dar en el clavo.
:No les chocaria el no ver mas que la
cabeza de aquella persona?

Espero que las autoridades obliguen
a algumos de mis paisanos a que se pon-
gan una cenefa en el faldellin, porque
si no, van a empezar los achagones,

KArABA

Una carta

“Al director de CoSQUILLAS.
Madrid. .

Inapreciable y nunca bien ponderadc
“Incordiez” ; Ahi van unas cuartillas de
“abrigo” y acerca de las cuales abri-
go la intencién de que después de ser
juzgadas—por “Tribunal Cosquillesco”—
les hagas un sitio en tu periddico.

Si el fiscal pide para las pobrecitas
la pena de ir al cesto, entona un D
Profundis y depositalas en buena hora
tn su caja mortuoria. Este parrafito me
ha salido algo tétrico, lo reconozco.

No creas que soy un novel. Con la
mano puesta sobre un pafiuelo bordado
por una tia mia, que viene a correspon-
der aproximadamente al sitio en que di-
cen que los mortales tenemos el cora-
z6n, puedo-darte mi palabra de honor,
dec que he ganado ya bastantes pesetas
escribiendo para un periddico. Si, sefior,
eseribiendo las fajas de un periodico pa-
ra diferentes provincias de Espafia.

Ahora te voy a soltar una noticia que
te vas a tambalear como un nifio “pe-
ra” bailando el “charleston”. Tengo yo
una vecinita que es lo que se dice una
estupendez de criatura, o una mujer de
“buten”—que acerca de esto no estin
conforme los clisicos—, cuenta dieciséis
afios, una cabeza digna de Diana ca-
zadora v unas pantorrillas que si las
llegas a publicar en CoSQUILLAS, al dia
siguiente te detienen por atemntado con-
tra la salud publica.

Pues esta adolescente escultural se
entusiasma atin con los cuentos de ha-

das. Bueno, pues el otro dia le ensefio

un CoSQUILLAS, v en cuanto Vvio tu re-
trato, me arrancd el periédico de las
manos y un grito de sorpresa de los
pulmones, al ver su impaciencia, y en
seguida, palmoteando, me dijo:
—Fijate qué gnome, fijate qué mono...
Cosa que me deid algo confuso, pues
nc sabfa a punto fijo si era una excla-
macion de alegria o un juego de pa-
1abras.™ '
Resulta que mi vecina {e tomd por
un gnomo v se ha enamorado, de una
manera vesubiana. de tu sandunguero fi-
sico. Me ha dicho que te lo comum.
que a ver si vienes a hacerle una visita.
Volviendo a mi trabajillo, te diré, pa-
ra que no me lo tengas que decir luego
ti1, que es algo lirico y un tanto som-
noliento, pero cue esto es defecto ge-
neral v arrairado en la juventud.
Da las mis finas expresiones a los
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especialistas en formas femeninas de tu
revista, un “consejo” amistoso a Diaz
Antén, un pellizco a la Revista Cos-
OQUILLAS, media libra de bicarbonato en
pelvos a su zorrita, y queda—perdona
la imitacion—tuyo hasta el contrafuerte,

ODAGLED ZEDNANREF

P. S.—Perdona también que eche so-
bre mi nombre el antifaz del seudd-
nimo—este tropo me lo enviaria Gar-
cia Sanchiz—, ¥ que mande como fir-
ma estos apelativos austrohtingaros, pe-
ro mi modestia me impide hacer lo con-
trario,

Vale.

En la ciudad de Murcia, a 9 dias de
los corrientes (ligeramente trotantes cuan-
do menos).”

Querido Odagled Zednanref: De mo-
mento me gusta mas tu carta que tu
cuento. Permiteme que publique la pri-
mera antes que el segundo, v recibe un

, abrazo (que le puedes endosar a tu ve-

cinita) de tu amigo y servidor,

IncORDIEZ

—d Tienes dos pesetas?

—x'"f‘.se;mmcl’as‘ N
—Las tengo en acciones del “Higo Chum-
bo; 5 A Dib. de Santabailla

§ O




1%

PARECERES, por Picé,

La sefiorita—;Cudnto se aprende en un librol...

La doncella.—Segiin de lo que sea...

La sefiorita—De amor,.. i
La doncella—;Crei que era de cocinal

Biblioteca Regional de Madrid
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AL hera,

~x

2 BEsJ CACRs.

Ultimo articulo de [q serie, en el que
digo la manera de que una cancionista
de fama nos llame guapos en su alcoba
por la irrisoria cantidad de 7,50 ¥ n
puro de a real.

“5i queréis que una mu-
jer os ame no’ ocultéis vues-
tros transportes de entusias-
mo para con ella. Porque
si se ocultan, se pierde su
carifio y, en cambio, con los
transportes se gana” —DEL
Riev,

“iCaray
otro lapiz!

va he gastao
—DEMETRI0,

Jueno; qué se le va a
hacer. Empezaremos”.— FE1
AUTOR.

\

—Por alternar con esa gachi en el
canapé de un reservado, era yo capaz de
tomar dos cafés en Pombo,

Esta insensatez la ha mascullado el
lector al salir del teatro en donde una
estrella de la canciéon frivola hacia re-
buznar al respetable ptiblico con sus gra-
cias, v digo gracias porque me han da-
do un pitillo.

Eso lo ha dicho usted en distintas
ocasiones, ;verdad?

Bueno; pues para eso no hace talta
hacer barbaridades, amigo.

Usted toma los dos cafés en el su
sodicho local, *> media hora cae
€ cama con 1 vhre n]-”'l.‘; ."Ih."l que
la Membrives, con un frio de Club Al.
pino, ¥ al poco tiempo hay un sepe-
lio en su honor; su madre, llorando;
los amigos haciendo chistes a costa de
su cadaver, v usted no ha conseguido
su objeto amhelado v voluptuoso.

Para lograr lo que pretende de la
cancionista, es micho mis 16gico lo que
yo le voy a indic: d

r, rocandole que lo
ejecute, porque si no piensa ejecutarlo
son ganas de hacerme perder un tiem-
po precioso que yo necesito para jugar
al dominé con una amiga mia muy afi-
cionada a las fichas.

Usted sale a' las doce de su casa,
da una vuelta por el Prado, aspira e
aire, piropea a las buenas damas, v a la
hora de alimentarse penetra en el co-
medor de un buen hotel, se sienta jun-
to a una mesa, pide un ment de siet~

pesetas y empieza a deglutir lo que Ie
pengan por de
tel y los cubi
no nutren.

ante, excluyendo el man-
rtos, que son cosas que

Y nuentras mastica va usted revisan-
do uno por uno a todos los caballeros
que, como usted, coman solos y tengan
tacha de alojarse en el hotel.

Y al individuo que vea que come me-
nos y que deja los platos con hastia-
do gesto es al que no debe usted qui-
tar la vista de encima y seguirle, una
vez que haya terminado de comer, y el
caballero sé dirige a su habitacién.

Y cuando haya entrado en ésta, us-
ted llama con los nudillos en la puer-
ta y se presenta usted en esta forma:

Ustep (Con una sonrisa mds fina
gue la loncha de jamén de un boca-
dillo de “iupi” ) —Caballero, perdone que
le moleste, pero le he visto en el co-
medor y creo conocerle de algo. : Us-

ted ha estado en Jaca alguna vez?

EL caBALLERO.—Hombre, si: por cier-
to, que terminé con unas agujetas que
en tres meses no me pude mover de

rdora.

UstEp. — Perdéneme, pero yo le he
preguntado por Jaca, provincia de Hues-
ca, y no por el fiel animalito corredor,

EL caBaLLERo.—Entonces, no. Yo en
esa antigua ciudad no he estado ni ‘en
la cantina.

USTED (Con el gesto mis de novela
de ladrones que encuentre)—Pues ine
choca, porque ese stior que esta de-
tris de unsted me habia dicho que si. -
(V sciiala detrds del individio, u.r:'rm‘ras_
que disimuladamente saca usted del bol-
sillo de su americana un cuchillo de ci-
cina de. quince centimetros de extension
de hoja.)

EL casaLLero (Volviendo la cabesza ha-
cia el lugar seiialado).—;Qué sefior?

Usten (Aprovechanda este momento
para  clavarle el aludido cuchillo en las

uha me

iniciales de la camisa) —; Muere. cane-
Na!
Er caparrren (Destlomdndose en ¢l

parauet). — ; Mi madre! (Es usted un
asesino !

Ustep (Modestamente). — ;Oh, no!
Soy un buen aficionado naaa mas.

EL CABALLER0 (Reforciéndose de do-
lor)—;Y esa aficion le viene a usted
de herencia?

UsTED.—Hombre, no sé, porque estoy
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algo distanciado de mi familia. Pero st
le interesa, yo lo preguntaré en casa.

EL caBALLERo (Con una cara espan-
tosa de moribundo)—No. No se mo-
leste. No merece la pena. Era una sun
ple curiosidad.

Usten (Portindose siempre con exr-
quisita correccion, como los wverdaderos
ases

tos de guante blanco) —Le juro a
usted que no es molestia. Yo lo haré
con muchisimo gusto,

EL CABALLERO. — jVaya, no hablemos
mis de ello! ;Y se puede saber por qué
me ha clavado usted este pufialito?

UstED.—No faltaba mis. Es que yo
isabe usted? estoy enamorado de “La
Malaguefia

EL cABALLERO (En pleno periodo agé-
nico)—; Ah, si! La conozco. 1 Qué bien
canta el cuplé ese de “A mi hermanite
se lo llevaron unos gitanos”...

Ustep.—Si, muy bien. Ahora, que
canta mucho mejor ése andaluz que dice:

Soy orgullosa,
soy orgullosa
porque soy de Sevilla
iy olé!
y ésa es la cosa.

EL capariEro (Haciéndose poluvo por
el entarimado) —Usted perdone, pero el
de los gitanos es de mucho mAis senti-
miento.

USTED (Siempre correcto). — Bueno.
No discutamos por eso. ;Cuénto dinero
tiene usted en la cartera?

EL cABALLERO (Va casi caddz
go un billete de mil pesetas.

Ustep (Con gesto de suficiencut)—
Ya me lo habia olido vo.

) —Ten-

EL cABALLERO.—: Caramba! ;Y cémo?
USTED (Presumiendo de psicdlogo).—
Es sencillisimo! La mayoria de los que
tiene dinero no tienen apetito ¥y, en
cambio, los que tienen apetito no tienen
dinero. Y usted hoy en el almuerzo ha
comido poco.

EL capaLLERO.—Hombre, ¢so no es ra-
zon, porque podia estar de

UstED.—Si hubiese usted

g de
mirea nn hubiese probado la carne ¥
dejado el pescado, como le he visto ha-
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cer. Yo estoy en todo. Y ahora Ie rie-
go que acabe de fallecer pordue tengo
que cogerle la cartera y tengo alguna
prisa. Aln no he tomado mi café,

EL caBALLERO.—No faltaba mas. Me
habia distraido con su conversacion, En
seguida acabo. (Da dos o ires qiejidos
Y extravia la vista. Luego dice:) ;Hi
Jjos, hijos mios, mama, tia Luisa! i Sed
buenos! (Fallece.)

UsTeEn (Apoderdn
del fiambre y poniende una cara mi-
tad de odio satisfaccion ). —; Mujer;
al fin, serds mia!

dose de g Caricru

(Se dirige usted a la puerta ¥y al lle-
gar a ella extiende la vista en derre-
dor, que es una cosa que se debe ha-
cer siempre cuando se acaba de matar
a alguien. En sequida debe usted ex-
clamar:) ; Huyamos!

Y sale usted tranquilamente del local
y se va a un café céntrico, en donde
escribe en el susodicho billete de mil
pesetas estas lineas: “Sefiorita: ;A qué
hora, sobre poco mis o menos, acostum-
bra usted acostarse? Espero su contes-
tacion algo nervioso.”

Y después de meterlo en un sobre y
poner las sefias de la dama de sus an-
helos, se lo envia con un botones, al
que da un puro y 020 de propma, »

espera usted la contestacion, que serd
buena, como Santa Teresa de Jesis.
(Gracias.)

Y yo les juro a ustedes que este es

el tnico medio de disfrutar de las ca

ricias de una sefiora de esa clase y de

que le llame guapo en su

1 propio le-
cho, porque de no ser asi, es mas di-
ficil que tocar la ita con un Soplillo.

Yo estuve también enamorado de una
bailarina célebre, v
todos los para conquistarla no
tuve mas remedio que hacer lo que he
dicho; ahora, que dié la casualidad que
el seflor no tenia en la cartera mis
que diecisiete pesetas y un escapulario y
tuve que mandar al otro mundo a dos
caballeros mas, cosa que me molestd un
peco porque a mi no me gusta abusar
mas que de las nifias de diecisiete afios
cuando son guapas y amables. Pero esto
fué un contratiempo sin importancia.

:Qué dice usted? ;Que vaya una co-
sa? ;Que si no hay mis remedio que
conseguirlo por el dinero a usted no le
hace falta despenar a nadie porque dis-
fruta de esa cantidad?

i Caramba, hombre! ;Y usted por don-
de vive?

después (e ensayar

medios

MIGUEL SANTOS

(Tustraciones de Mihura.)

UNA ROMANTICA

El—; Quiéreme, cielo mio, y te rﬂ{maré de fﬁ(hff
Ella.—; Ay, qué bonito!... jHas dicho de dicha

Dib. de Picé y Bluff.
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Leemos en un diario: “E] esta-
do del tiempo”,

Nos le suponemos guardando ca-
ma con la canastera.

* %k k

En Valencia ha. st detemide ' In
encargada de la limpieza de un
horno de pan por llevarse todos los
dias del cajon una cantidad que as-
cendia ya a un millar de duros.

Opinamos que la detencign es
injusta. ;Era o no era encargada
de la limpieza? Pues si lo era, con
mds limpieza no lo podia hacer.

Parece ser que se trata de hacer
desaparecer los poéticos cipreses
del cementerio de San Martin.

Nos suponemos a los amenazados
cipreses en pleno uso de sus fun-
ciones, o ‘sean lioronas. Si ahora
no cumplen su misidn, ;para cudn-
do la van a guardar?

No lo anticipamos por molestar:
nuestro propésito no es daiiino;
pero estamos preparando un ex-
traordinario de Carnaval, que va
a dejar sin cabeza... de wverdad,

Virilidad perfecta

instantdnea, sin medicamentos,
«SECRETO FAUSTS», infalible
jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, o,25. Escribid
Apartado 1.236. Madrid
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A cada 'uno, lo
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El marqués de Buendia tenia ge aa
ministrador de sus bienes a un bendito
de Dios, llamado Sebastian. El adminis-
trador tenia por esposa a una mujer me-
tidita en carnes, de ojos reidores, de
boca galana, de andar ritmico y de char-
la amena, insinuante y dulzona. Era su
nombre Carmen y, como la de Meri-
mée, si las circunstancias se le huuvie
ran mostrado propicias, hubiese ido por

el mundo provocando tragedias y con- "

flictos a su paso. No lo quiso asi su
destino, y hubo de contentarse con vege-
tar siempre en el mismo lugar6n al la-
do de Sebastian. ; Qué remedio!

El marqués no la conocié hasta que
ciertos asuntos la llevaron a su casa, en
la ciudad. De su visita al précer tornd
Carmen al pueblo con los ojos mas en-
cendidos que nunca, con los labios maés
ansiosos de reir, mas suspiradora, mas
propicia a sentimentales divagacionzs:
pero, ademas, con todos los asuntoz re
sueltos seglin el gusto de su esposo v
con un aumento de sueldo para éste. oe
bastidn, a partir de aquella fecha, es-
forzose mucho més que antes en servir
los intereses del marqués visitando sus
posesiones, a veces durante semanas en-
teras, v sumiéndose sin descanso en los
libros, por cuyas paginas su nariz, seme-
jante a un celoso perdiguero, rastreaba
la més pequefia omisidn y ¢l yerro mas
nimio para acudir en seguida con la un-
mienda consiguiente.

El marques, por su parte, no se mos-
tré desagradecido a la infatigable y fiel
lahor de su administrador. Lo elogiaba
dende se presentaba con férvida pala-
bra. No elogiaria de ese modo a su
mejor lebrel, o a su mejor caballo de
carreras.

—Tengo—solia decir—la perla de los
administradores. Es un hombre finico.
Con é1 estoy seguro de que el lobo no
me comera un corderillo, ni el yegiie
rizo me distraerd una potranca, ni un
grano de trieo siquiera desertard de
mis trojes. ;Sebastiin es un caso ad-
mirable de honradez! Por nada del mun-
do dejard de darme cuanto sea mio.

Y remachaba sus elogios a menudo
con algo practico. Llamaba para ello a
Carmen o iba 21 pueblo él mismo, cada
vez con mayor frecuencia. Y no habia
entrevista de los dos de la que no re-
sultase algin brinquifio o joyel para la

esposa y alglin nuevo beneficio para el
trabajador marido. El cual marido, mien-
tras ellos charlaban, solia andar por lia-
nos y montes, por dehesas y sotos, mon-
tada la feble figurilla sobre un caba-
llejo de buena andadura. 5
Llegdb a establecerse, pues, un ver-
dadero pugilato entrie el administrador
y su amo, el uno a desvivirse por com-
placer al otro, y el otro a mostrar su
gratitud al uno por mil medios diver-
sos. Carmen, encantada de aquella bue-
na armonia, veia complacida como au-
mentaba su casa en prosperidad. Y, de
su intima satisfacci6n, le nacia una ale-
gria extraordinaria, que fulguraba en
sus ojazos negros, que se hacia clavel
en sus cabellos v rosa en su bien cur-
vado corpifio, y que, finalmente, acrecia
su natural hechizo tornandola toda en-
melada, tierna, juguetona, con una sana
voluptuosidad rezumante y apetitosa. To-
dos los hombres, a su lado, sentian sed
y la miraban como hubiesen mirado a
una fresca alcarraza llena de agua cris-
talina, pendiente de la rama de una um-
brosa higuera y goteando sobre la tie-
rra requemada de una manera lenta y
musical,
iQué cuadro tan delicioso! ;La ad-
ministradora guapa, el administrador
laborioso y el amo protector!... Espec-
taculos asi no pueden contem-larse con
con las pupilas enjutas. Lloremos, pues,
un tanto conmovidos. ;Para qué dar-
noslas de tigre?...

* ok %

Tras de varios afios de esterilidad,
Carmen sintiose stbitamente fecunda.

—i Es el cielo! ; Es el cielo! —excla-
md Sebastian al saberlo.

Carmen hizo esfuerzos sobrehiimanos
para convencer a su marido de que no
habia sido precisamente el cielo el res-
ponsable de aquello. Todo, sin embargo,
fué inutil. Sebastidn, extinguido aquel
relimpago de entusiasmo, no se enterd
ya de nada ajeno a su administracién.
Se le veia que era feliz; pero su ale-
oria seguia rutas subterrineas apenas
perceptibles.

Llegé el término del embarazo. Car-
men dié a luz un nifio y murid, Al des-
taparla en el cementerio, todos los pa-
rientes la hallaron todavia hermosa;
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hacia el cielo su rostro palido ¥y un po-
co doblada la cabeza como una gran
anémona tronchada. El marqués esta.
ba muy emocionado también.

Sebastidn, aturdido, recluy6se en su
casa unos cuantos dias; pero, después,
dedicosr al trabajo con mas ahinco que
nunca, acaso para hallar en su trajin
el belefio del olvido.

Cierta noche, pasados unos meses, hu-
bo de registrar Sebastidin un cajémn,
donde la muerta guardaba sus papeles,
De pronto, al leer uno de ellos, pali-
decio intensamente. Dejbése caer en una
silla, pasdse varias veces la magra ma-
no por la frente e inclind la caovza,
Permanecié asi unos momentos, hasta
que, al cabo de ellos, comenzé a su-
mar cantidades en un librote de un mo-
do mecinico...

El marqués, en su despacho, aguan-
taba una reprimenda de su eposa. La
marquesa, de pie, le conminaba con la
voz y con los ademanes., Mas de cuatro
veces hubo de cerrar los ojos, teme-
roso de que se entrara en ellos el dedo
rigido de su esposa. ;Cual era el mo-

El—;Pero mujer; ya me has sacudo gwi-
nientas pesetas de extraordinario en el mesl...

Ella.—; Pero si es lo timco gue te puedo
sacar!

Dib. de Herreros
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tivo del sermon?... jCualquiera! La
marquesa era una mujer que se dedica-
ba al deporte de amedrentar a su maride
hasta verlo temblar en su presencia.

Cuando la dama parecia pronta a de-
vorar al atribulado y encogido esposo,
un criado anuncio:

—D. Sebastidin desea verlos...

Los marqueses dierom un brinco de
asombro, porque aquella era la prime-
ra vez que su administrador los wvisi-
taba. Traia éste consigo al nifio,

Auenas lo vieron, exclamaron ambos:

—:Qué pasa, Sebastian?...

Sebastian dejé el haldudo sombrero
sobre una silla y, sentado en otra, em-
pez6 a acunar al pequefiuelo, que se de-
batia entre los pafales.

—Pasa—comenzé a decir pausada-
mente—, pasa... lo qus tenia que pa-
sar... Ya saben ustedes, y, sobre todo,
usted, sefior marqués, lo que he sido
siempre para su casa. No me remuerde
la conciencia de haberme quedado corn
un céntimo de usted nunca. No se ¢ocio
en mi horno pan que no fuese mio, ni
se puso tampoco en mi mesa yantar por

mi no sudado... Me viene esta honradez
de mis padres. Asi ful siempre, asi soy
y asi he de ser hasta que me muera...
Hizo Sebastian una pausa y el mar-
qués, cuyo asombro habia ido en au-
mento con estas palabras, iatervino:
—Ya lo sabemos, Sebastidn, ya lo
sabemos. Lo sabe, ademés, todo el mun-
do. Lo que sucede, y estcy seguro que
a la sefiora le ocurre lo mismo, lo que
sucede es que no sé a qué obedece el
que ti vengas ahora a proclamarlo.
—Muy sencillo, sefior marqués—hablé
de nuevo Sebastidn—, obedece a que yo
nc quiero nada en mi casa que no sea
mio y, como ha resultado que este chi-
quillo no lo es, ahi lo tiene usted que
es su padre... (A cada o lo suyo l...
El marqués, fulminado, encogiose en
el sillén hasta hacerse un ovillo; la mar-
quesa, en cambio, irgnidse semejante a
una jirafa, casi hasta dar con la cabe-
za en el techo; y Sebastin, sin en-
cogerse, ni estirarse, dejo al pequefiuelo
sobre una mesa y desapareci6 discreta-
mente...
Jost A. LuEsGo
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El marido.—; 4 este perro le voy a pegar wna patada que lo voy a desbaratar!

Ella—;Ya te guardards muy bien!

11— Va estds defendiéndole? ;Pues elige entre el perro o yo!

" Dib. de Picé y Bluff..
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—: ¥ a usted qué motive-la trac por este
balncario?
Vengo en busca de un marido.
iPero si usted ya lo tiene!
—Pues a fse precisamente es al gue busco,

Dib. Santabaile
Correspondencia particular.
M. B.—Tendremos mucho gusto en

publicar (como ya lo hacemos) lo pu-
blicable. Cuando haya ocasion se po
dran dar sus dibujos “A través de las
paredes”.

J. A. C. Madrid—Esa intervieu se
ha hecho hace poco en otra revista. Lo
de la novela no tiene nada que ver con
nosotros.

Odagled Zed nan ref —Cuando se pue-
da se dara. :

F.'I'. H. de P. Barcelona—Lamenta-
mos mucho no poder complagerle en sus
justos deseos.

M. A. V. Valencia—Es gracioso si
capitulo; pero amigo, por ahora, no se
puede dar; estd escrito en tono dema-
siado brillante.

L. V. Barcelona—El momento no €s
factible para publicar su cuento. Lo sen-
timos mucho.

A, B

con su

Madrid—Nos sucede lo mismo
SO r"

pP. T, Mulvid—Como verd hemos da-
do una cosa. Del resto una no sirve y la
pira es kilométrica.

No se devudlven los originales ni

se mantiene correspondencia acerca de
ellos. Tampoco se abonarin mds tra-
bajos que aquellos solicitados por la
Direccion.
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Sobre gustos...

W N

La accién en el salén de te de la
Granja del Henar durante el lleno bom
ba del five o-clok-tea. Es el atardecer
de un dia soleado de enero. Fuera se¢
oye el trepidar de los autos, el tintineo
de los tranvias y el rodar ciclépeo de
los camiones. Dentro, un murmullo de
colmena, que cubre el ritmo lirico de
la orquesta que produce el atontanien-
to.

Sentados junto al balcon, en mesa de
preferencia, Anita y su hermana Clara,
dos morenitas de cara Piconiana te-
rriblemente escotadas y terriblemente
cortas... de falda nada mas. Frente
ellas, Els¢, una rubia ideal con cara
de no haber roto un plato en su vida,
v a ambos lados, Polito y Alberto, dos
pcllos platano de lo mas moda reinan-
te con sendos chanchullos y ajustados
chalecos de lanilla que se cifien a sus
formas de una forma alarmante,

Elsa—Mirar quién va en aquel
“Buick” (indicando por los cristales
un soberbio auto que crusa wveloz calle
Alcald abajo).

Anita—Es Pepita Samtias. La ver-
dad es que si a principio de verano le
dicen a ella que iba a encontrar uu
primo como el conde que la llevara
a ese tren a veranear y luego la iba
a vestir con ese lujo tan estrepitoso, no
lo cree.

Clara—Tampoco yo crei nunca que
el conde pudiese encerrar esa cantidad
de rumbo. Ustedes le conocen y sa-
ben lo tacafio que era cuando andaba
tras de mi.

Polito.—FEs que con Pepita no anda por
detrds, sino por delante.

Alberto, (A Clara) —; También anda-
be detris de usted con objeto de llevar-
la de veraneo?

Clara—; Gracioso! ;Es que me ha
confundido usted con semejante cocota?

Alberto—Quise decir que si la que-
ria llevar de veraneo en viaje de ito-
Vios...

Elsa—Este Alberto es muy irdnico.

Polito. (Ddndoselas dd gracioso) —
i E imbécil! ;Lo ha succionao!

Alberto—Y usted, Elsa, jtampoco
salid de veraneo sola o acompanada?

Elsa—No quiso mamd. ; Como hemos
andado tan atareadas preparando el
trousean de boda...

Alberto—; De quién? yDe usted o de
S mamar...

Elsa—; Gracioso |

Alberto—No es ironia, que atn tiene
usted una mama...

Elsa.—; Alberto!

Alberto—...una mami que nadie di-
ria que tiene sus cuarenta... Los lleva
muy bien y muy cortos...

Anita—; Cémo muy cortos?

Alberto.—Por la rodilla: tobillerita
como la hija.

Elsa—Si sigue usted asi, me enfado,
Bromas con mamd, no...

Alberte.~J.o siento, porque esta para
aceptarlas...

Clara—No le hagas caso v sigue,
De modo que la boda esta encima..,

/’Iu'M.J.—.‘?'.vz:ur.‘rm-t-n1l-. tanto como el
novio, no.

Anita—Mira, Polito, también...

tlsa—Enrique quiere que para febre-
FG...
Alberto—FEso estd bien. Hay que
abrigarse. {

Anita—Habris
regalos,

Elsa.—Algunos. Mi tio Antonio me ha
enviado desde Barcelona un primoruoso
collar, El hermano de Enrique, una
lanzadera y mi tia, la de Bilbao, dos
pulseras que valen un dineral,

recibido ya nmichos

CCOESQUIT LAY

e

Clara—;Y Joaquin? Ese te hara un
regalo principescd. Un amigo como ese
de la nifiez, casi un hermano, tiene que
hacer honor a tan afieja amistad...

Elsa—Y lo ha hecho ya. Me ha trai-
do de Paris tres docenas de camisas que
debe haberle costado cada una, lo menos,
200 francos.

Alberto—; Magnifico regalo! Ya me
figuro como serin: miniaturas, que ape-
nas si cubririn lo mdas precioso; digo,
lo mas preciso. Porque Joaquin es asi

Elsa—No lo crea usted; parecen ba-
tas de largas. Me las ha traido asi, por-
que dice que las cortitas me sientan de
un modo demasiado apetitoso... j Habréa
majadero !

FipeL PRrapo

No es Jactancia ni arrogancia... nilectancia; pero ya verdn ustedes qué
3 .
extraordmario de Carnaval!

Ella.—;Son ustedes franceses?
Ellos.—; Oui!

Ela.—Pues diganme que a ustedes les gusto la mar..., anden.
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Mala suerte

T

¢ Quieren ustedes que haya sucedido 1o
que voy a contarles en Panchocigualpa,
capital de una reptblica sudamericana -
Pues, bien s:ffiores; de completo acuer-
do. Erase que se era un tabo de las
fuerzas del gobierno, hombre que siem-
pre renegaba de su mala suerte, pues, en
verdad, la tenia mdas negra que el rum-
mel. Y claro que era para renegar, pues
aun cuando el sueldo que disfrutaban las
fuerzas gubernamentales era algo para no
sufrir las delicias de la dieta, tampoco
se podian permitir el lujo de cikrtos
gastos superfluos; ademas nuestro entra-
niable Mendavia estaba casado y su pe-
queiio haber de cabo le hacia reaica:
operaciones aritméticas que al reputado
Pitagoras le habrian causado neural-
gias.

Se decia que la carisima media man-
darina de Mendavia le era un si es no
es infiel, cosa que dada la cantidad de
rumores que sobre el caso corrian le na-
cian caer, aun en los espiritus mas in-
genuos, en ligeras sospechas. Pero pese
a los dichos ingenuos, la verdad irre-
putable era que la casta esposa de Men-
davia se la estaba dando con el mas
mantecoso Villalon.

Una noche Mendavia estaba de ser-
vicio en el palacio del Presidente v
aunque el dia habia sido caluroso por
obra y gracia de esas bromitas de tem
peratura que, a veces, da el clima tro-
pical, la noche se habia puesto un 1o
co fresca v el caha sinti6 cierto males:
tar. tanto, que decidié escapar en un
momento a su casa, cercana al palacio,
a recoger su canote,

—Mira. mrchachn—ordend a un su-
balterno—en un momento vov a casa
a recover el cannte; ten cuidado por
¢i wviene el teniente, y si pregunta
por mi. le dices aue estov en... bueno,
ya sabes, que me ha sentado mal la
cena... v

Lleg6 Mendavia a su casa y para
evitarse subir la escalera, llamé desde
la calle a su dama.

—tVal—replic6 una voz un *anto
atiplada, que con ligero temblor de sor-
presa se esouchd dentro de la casa.

Momentos mas tarde una cara de mu
jer aparecié en una.de las ventanas.

—Oye, échame el capote, Que tengo
frio,

Cumplié la esposa la orden y Men-
davia, envolviéndose en la abrigos.
prenda marché ligero a su obligacién.
Bien a tiempo llegd, pues apenas se
presentd en el cuerpo de guardia, el te-
niente giraba su visita de vigilancia,

—i A la orden de usted, mi teniente!,
isin novedad! —asequré decidido Men-
davia, al mismo tiempo que se cuadraba
ante el oficial y le hacia el saludo de
ordenanza.

El teniente quedd mirando fijamente

al cabo. Algo extrafio notaba en la in-
dumentaria de su subordinado.

-—0iga, Mendavia; ;desd> cuanao es
usted sargento?

Confuso quedd nuestro cabo. Miré su
capote y, en efecto, aquellos galones de
cabo habian sido reemplazados por otros
de clase superior.

El oficial interrogd la causa de aquel
cambio; pero Mendavia no podia ex-
plicirselo ; aquel capote se lo hahia echa-
de su esposa por la ventana. Gracia le
hizo al teniente el lance y parece que al
coronel también le causé el mismo efec-
to, pues correspondian justamente con la
presentacion del sargento Bermejo, lu-
ciendo las insignias de cabo.

Rapidamente el coronel did - facil so-
lucién al sucedido:

17

—Bueno desde este dia el sargento
Bermejo pasara a la categoria de cabo,
ocupando’ el lugar que Mendavia deja
para ascender a sargento.

Bermejo estaba inconsolable; pero
Mendavia se hallaba en una desespera-
cion que, a su lado Espronceda, era
un Job de todo a 65.

Nuestro buen Mendavia, llegé a su
casa vy, requiriendo el cddigo penar de
més calibre que hallar pudo, fué en busca
de su ligera esposa, a la cual vapuled
d= lo lindo, al mismo tiempo que lleno
de santa indignacién apostrofaba:

—iIdiota, imbécil! ;Por qué no_ se
te ocurrid citar al comandante?

MIGUEL ANGEL DE PEREDA

i Este que preparamos si que seré un extraordinario de Carnaval, sin
competencia! Para algunos, la sorpresa va a sér de garabatillo.

HEraEQey

-
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JUEGO DE PALABRAS, por. Herreros.

—Creo que Luisita ha temido la “Canastera”.
—;Cal! Lo que ha tenido es que hacer una canastilla,
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Las solicitan:

El cabo Francisco Ciruela y los sol-
dados Domingo Gonzilez Fernandez,
Fermin Ortega  Valladolid, Andrés
Hermoso Infante, Miguel Garcia Po-
zo, Manuel Lépez Franco, Manuel Lé-
pez Catalin, José Rius Moreto, Manuel
Carpintero Sanchez, Marcelino Gonza-
lez Paraleda, Antonia Gil Prieto, Mi-
guel Alonso Goémez, José Capons Ti-
bau, José Palau Soler, Francisco Es-
truch Vicente, Francisco Anglada Pra-
lar6, José Gutiérrez Gutiérrez, wnn
que Serdan Berjé, Ramén Paura Ga-
ri ¥ Antonio Garcia Pellicer. Todos per-
tenecientes al Regimiento Mixto de
Artilleria de Melilla, 2.2 Bateria de
Montafia. 3

Jestis Fornes Olme, cabo y los sol-
dados Angel Marchante Pescador y
Germéin Ruiz Asiincion, del Batallén de
Ingenieros Telégrafos; de Campaiia.
Estacién telegrafica del Zoco el Jemis
de Tensaman, Melilla.

José Vega Mufioz, de la Comandan-
cia de Artilleria; José R. Mejias, del
Centro  Electrotécnico:  Antonio  R.
Fuentes y Gabriel Fernindez Robles,
de la Comandancia de Artilleria. To-
dos hospitalizados en el Hospital Cen-
tral de Ceuta.

David Merenza, Compafia de Ame-
tralladoras del Regimiento del Serrallo
nim. 69, Ceuta.

POR ESOS <«CINES»

Princesa—De éxito grande y mereci-
do puede calificarse la hermosa produc-
cion titulada “Los siete pecados capita-
les”.

Al interés, a la emocion y a la gran
visualidad fotografica de esta cinta hay
que afadir el doble mérito de estar reve-
lada por el novisinwo procedimiento del
tecnicolor, sin que por un instante se
adviertan en ella las mds minimas defi-
ciencias de ajuste. :

Cine Madrid—Otro triunfo méis que
afiadir a la larga e ininterrumpida serie
de este favorecido local es' la hermosa
cinta que la Principe Palms presenta con
el titulo de “Sin familia”.

Hay en esta cinta, toda ella de una
enorme sugestion, e€scenas tan reales y
humanas que con clla sola le basta a la
wiecina repliblica francesa para recuperar
su antiguo prestigio de exquisita produc-
tora,

Centro. — “Varieté”, pelicula de pro-
duccién netamente alemana, presentada
por la U. F. A, es, sin discusion, la

mejor pelicula presentada hasta el mo-
mento en Espana. Por su procedimiento,
por su direccion, por su interpretacion y
por su interés, es digna de cuantos elo-
gios puedan tributirsele, y marca una
revolucion préxima a seguir en el arte
del cinematografo.

Royalti.—Después de “El hombre mos-
ca”, la graciosa produccion de Harold, se
ha proyectado “Paris en cinco dias”,
film que en nada tiene que envidiar al
anterior.

Palacio d¢ la Miisica. — Contintia el
éxito merecido de “La chica del gato”,

Infanta Beatriz—FEste hermoso local
convertido en cine ha dado a sus habi-
tuales “El soldado desconocido”, hermo-
so drama de guerra y amor que -acredita
el buen gusto de la marca Ernesto Gon-
zalez,

Cine del Callao—"1a mariposa dora-
da "(creacién de Alma Rubens) y “;: Dén-
de estuve yo?" (por Reginal Donny), han
sido las novedades mas salientes de Ia
semana en este hermoso local,

Pavén—*Sin familia”, el hermoso ci-
nedrama recientemente estrenado, ha si-
do acogido en este local con todos los
Lonores del éxito.

Real Cinema. — Contintia el éxito de
*Carmen”.

DeLFY

G S O T IE ErdS

—iCual es la prenda personal
que mas ruido produce?
El pafivelo de nn individuo
que esta constipado, porque sue-
na mucho.

—:En qué se parece un em-
pleado de palacio a un perro la-
zarilio?

—En que los dos son p’alacie-
g0s.

—iEn qué se parecen los ar-
tistas del “cine” a los eletricistas?

—En que trabajan en la pan-
talla.

—FEs el marido de la baronesa.
— Y por qué se han separado?
—Porque él hacia muy mal papel como barén.

D -VOR -

Dib. de Gori.
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A LBu M D E B EL LEZA Las estrellisimas del cine
! Mae Murray

La linda mufieca, tan mimada por todos los piblicos de ambos mundos, es cada vez més femenina y méds riquis

sima. En esta foto aparece en el principal papel de la gran pelicula titulada
DEL INTERNADO A LA SELVA
T
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Concurso de piernas, prime- T dirds lo que quierag, lectoy amado; pPero estas
» . . .
Frernas carnosas, 5_..’1‘”.\‘1“!’:!.\‘ con arrog estcrian como

ras zonas del muslo y pinreles para llegar a la indigestion. Yo no es que me ponga

tonto; pero puede que me sirviera tres raciones.
Iuestro hasta el bicarbonato, 1NCORDIEZ

Imprenta de Zoila Ascasibar y C." — Martin de los Heros,
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